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PadQorica 

Na osnovu ã/ana 149 stay I Zakona o javnim nabavkama (,,Si.Iist CG", broj 74/19), 
zakljuöuje se 

UGOVOR 0 JEDNOSTAVNOJ NABAVCI 
za umre2avanje raöunovodstvenog pro grama 

Ovaj ugovorje zakljuOen izmedu: 

1. Sekretanjata Tu2ilaãkog savjeta, sa sjeditem u Podgorici, ulica Novaka Mio.eva 6/2, 
koga zastupa V. D. sekretarka Sekretar/ata Tatjana TopaloviO, (u daijem tekstu: NaruiIac) 

2. Logate d.o.o., sa sjedi.tem u Podgorici ulica Vojislavljevioa bb, koga zastupa izvr.ni 
dire ktor Predrag BiskupoviC, (u daijem tekstu: lzvociaã) 

Clan I 

Ugovorne strane saglasno konstatuju da pojedini pojmovi upotrebijeni u ovom Ugovoru 
imaju sljedeOe znaãenje: 

"Projekat"je skup svih aktivnosti koje se odnose na impIementac/u, pru2anje usluga obuke, 
odnosno edukacije, a koje je potrebno izvr.iti da bi se Naruãiocu omoguOilo koriCenje 
raöunovodstvenog pro grama 
"Imp/ementaca" je razvoj i ugradnja softverskog rje.enja za raöunovodstveni program na 
hardver Naruãioca, No obuhvata zavrno testiranje sa kontrolom kvaliteta i putanje sistema, 
odnosno produkc/u; 
,,Projektni plan" definise dinamiku izvrsavanja svih aktivnosti Projekta. 

Clan 2 

Predmet Ugovora je umre2avanje raOunovodstvenog pro grama u skladu sa ponudom broj 05-2-
917-1/2020 OD 31.0 7.2020 godine, koja je sastavni dio ovog Ugovora. 

Clan 3 

Ugovorne strane su se sporazumijele da se nadogradnja raãunovodstvenog pro grama i 
umre2avanje dr2avnih tu2ila.tava u raãunovodstveni program izvede na naãin kakoje opisano u 
Ponudi. Kod pru2anja naruöenih usluga, lzvodaO de voditi raöuna o zahtjevima koje je postavio 
Naruëilac i pru2ati usluge u skladu sa praviima struke. lzvodaO se obavezuje da de Naruãiocu 
predlo2iti najbolje moguOe savjete za implementaciju Projekta. 

U svrhu .to boljeg ispunjenja Ugovora, Ugovorne strane se obavezuju da Oe kontrolisati 
rad svakog ãlana svog tima anga2ovanog na ovom projektu. Naruãllac zaddava pravo da 
zaht,jeva zamjenu odredenog ólana tima Izvodaãa ill njegovog zaposlenog. 

/zvodaã se obavezuje da óe na dati zahtjev Naruöioca odgovoriti u roku od 3 dana i izvriti 
zamjenu datog konsultanta III zaposlenog lzvodaöa sa drugim konsultantom ii zaposlenim 
lzvodaãa sa sliönim kvalifikacjama. 



Izvodaô se obavezuje da de omoguOiti pristup i odredene funkcionainosti za korisnike koji 
pripadaju I drugim radnim jedinicama, njih 17, (Umre2avanje raunovodstvenog pro grama), 
osim Sekretar(jatu TuiIaãkog savjeta (ifra 018). 
Korisnici ostalih radnih jedinica imaôe pristup I moguOnost kreiranja s/jedeOih tipova naloga: 
Ugovori, Dobavljaãi, Advokati, Sudski tumaöi I Sudski vje&aci, s tim da imje neophodno zabraniti 
akcye "Knji2i" I "Storniraj". 
Bide im omoguôen unos zaposlenih lica, a/i uz dodatak akcije za potvrdu od strane korisnika koji 
pripada radnoj jedinici pod ifrom 018. Konaöna potvrda mora biti od strane Sekretanjata 
Tu2llaëkog savjeta. 
Izvje.taji de biti prilagodeni I u zavisnosti od radne jedinice kojoj pripada logovani korisnik, 
ograniöeni samo na prikaz odgovarajuOe radne jedinice. Korisnik koji pripada radnoj jedinici sa 
.ifrom 018 treba da vidi izvjetaj za sve radne jedinice. Takode, u izvje.taju Analitika Partnera 
bide prikazana informac/a o piaOanju relevantna za svaku radnujedinicu. 
Dnevniku Glavne knjige I administraciji Partnera I da/je treba da imaju pristup samo korisnici koji 
pripadaju radnojjedinici 018. 
U cilju boijeg praOenja I evidencije naloga, potrebno je ëuvati I prikazati informacje na nalogu i 
izvjetafima: datum dokumenta, datum zavodenja (akcija "Sa(juvaj"), datum knji2enja (akcija 
"Knji±i"). 
Bide omoguOena administracUa korisnika I dodjela prava u okviru odgovarajuOe radne jedinice. 
Bide omoguOena obuka novih korisnika u trajanju od dva radna dana u terminima koje odredi 
Sekretanjat Tuzilaãkog savjeta. 

Clan 4 

PonudaC óe pruati I tehniãku podrku I oddavanje, u trajanju od 5 mjeseci od potpisivanja 
ugovora, nadogradenog Raôunovodstvenog pro grama, a podrazumjeva s/jedeóe 

• ispravke greaka u samom kodu aplikacije koje dovode do prestanka rada aplikacije 111 
neoãekivanog pona.anja, koje nUe  u skiadu sa specifIkacom, 

• pru2anje tehniOkih I sadrajnih savjeta koji za cl/f imaju neprekidno funkcionisanje 
softvera, 

• postavijanje novih verzija aplikacije na produkcu u prostonjama Sekretanjata 
Tu2IIaOkog savjeta, 

• sitnUe dorade aplikacije koje korisnici prepoznaju kao poboIjanja, kada se I Ponudaã 
slo2i da je u pitanju sitna dorada/ispravka. 

Instalacija izmijenjenog sistema bide izvr.ena na postojeóu serversku infrastrukturu P0 
upustvima Naruôioca. 

Clan 5 

Ukupna vnjednost robe prema prihvaôenoj ponudi dobav/jaãa iznosi 16.289,25 € bez 
PDV-a, PDVje 3.420,74 € pa je ukupna vr;jednost ugovora 19.709,99 E. 

Clan 6 

Ugovorne strane su saglasne da de naru011ac platiti fakturu sa ugovorenom cijenom 15 
dana od dana dostavijanja fakture. 

Uplata se vr.i na 2iro-raOuna dobavljaOa broj 520-7858-72 kod Hipotekarne banke. 



Clan 7 

Ugovorne strane saglasno utvrduju da je za uspjeno izvrenje ovog Ugovora, odnosno 
za uspjeno izvrenje Projekta, neophodna puna saradnja i koordinacUa aktivnosti Ugovornih 
strana, &o podrazumijeva, izmedu ostalog, ispunjenje sljedeCih pretpostavki: 

1) da u roku od 5 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora od strane Naru(jioca, Ugovorne 
strane zajedniãki uspostave projektni tim, öiji je cilj da se obezbijedi &o efikasnije 
upravijanje Projektom I donoenje konaönih odluka koje su potrebne za izvr.enje Projekta; 

2) da projektni tim NaruOioca aktivno uôestvuje u Projektu, izmedu ostalog I redovno 
odr2avanje sastanaka iii ãe.Oe ukoliko za to postojl potreba, 

3) da Naruöilac u roku od 5 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora imenuje rukovodioca 
Projekta, koji mora biti upoznat sa svim aktivnostima rukovodioca Projekta lzvodaöa i (jiji 
je zadatak da aktivno uöestvuje u realizaciji Projekta, da upravija I priprema izvrenje 
Projekta, .to podrazumijeva da rukovodilac Projekta Naruãioca, do potpunog zavretka 
Projekta, mora biti na raspolaganju za rad na Projektu. 

4) da NaruOilac obezbijedi sve neophodne tehniãke preduslove za blagovremenu instalaciju 
i implementacu raãunovodstvenog pro grama prema specifikaciji. 

5) da Naruãllac preuzme I izvr.i sljedeOe obaveze: 
• da ãlanovima Projektnog tima lzvodaöa obezbijedi nesmetani ulazak I boravak u 

prostonjama kadaje to potrebno uz obavezu prethodnog pisanog najavlflvanja dolaska 
od strane lzvoclaãa koji ne mo2e biti kraOi od 2 radna dana, te da blagovremeno, 
obezbijedi sve neophodne, pnje svega tehniãke, resurse koji de biti na raspolaganju u 
skladu sa potrebama realizacije Projekta, kao I odgovarajuCi radni ambijent za ãlanove 
Projektnog tima; 

• da obezbijedi informacionu podrku za implementaciju raôunovodstvenog pro grama. 
• da obezbijedi pravovremene I taine informacije I podatke koji su potrebni za uspje.nu 

integraciju, nadogradnju I umre2avanje raöunovodstvenog pro grama u okviru 
planiranih rokova; 

• da obezbijedi efikasno donoenje odluka koje se odnose na poslovnu strategiju I utiãu 
na naôin izvodenja pojedinlh djelova Projekta ito tako da rok za dono.enje pojedinih 
odluka, p0 pravilu, ne bude du2i od 15 (petnaest) radnih dana; 

• da obezbijedi stalno uãe.óe ölanova Projektnog tima prllikom uvodenja 
raöunovodstvenog pro grama I uöeOe svih korisnika u osposobijavanju za rad na 
novom raöunovodstvenom pro gramu. 

• da obezbijedi dovoljan broj izvr.11aca za svaku aktivnost navedenu u ovom Ugovoru i 
priozima koji su njegov sastavni dio I da u dogovoru sa lzvodaem poveOa broj 
izvrilaca ukoliko nflhov broj nije dovoijan, da obezbijedi oOekivani kvalitet I dinamiku 
izvodenja Projekta; 

6) da lzvodaã preuzme I izvri sljedeOe obaveze: 
• da je odgovoran za ispunjenje svih zadataka prema zahtjevu Naruãioca koji su 

definisani u Ponudl; 
• da sve aktivnosti na realizaciji Projekta obavija uz anga2ovanje svih neophodnih 

resursa I da im pristupa kao svojim prioritetnim obavezama, uz maksimalnu efikasnost, 
aiurnost I struãnost svih svojIh zaposlenih koji su anga2ovani na Projektu; 

• da je odgovoran za savjetovanje NaruOloca u smislu davanja savjeta za optimizaciju 
poslovnih procesa; 

• da obezbijedi puno osposobijavanje I obuku svih korisnika raöunovodstvenog 
pro grama izabranih od strane Naruãioca; 

• da obezbijedi osposobijavanje tehniãkog osoblja imenovanog od strane Naruöioca za 



oddavanje raöunovodstvenog pro grama, kao I za rad na raöunovodst venom 
programu, u mjeri u kojoj Naruãllac procijeni da je to potrebno, p0 zavr.etku Projekta. 
Za kori.Cenje I oddavanje sistema sa tehniökog stanovi.ta I stanovi.ta upravijanja, 
P0 zavretku Projekta, neophodno je da IzvodjaO dostavi kompletnu tehni(5ku 
dokumentac,/u kojom de biti obuhvaOeni svi procesi I aktivnosti koji su tu uk!juOeni, 
kao I detaljna korisniöka uputstva 
da obezbi/edi da lica angaovana na Projektu budu uvek ista, a ako iz objektivnih 
razloga koji se njesu mogli predvidjeti, niti sprijediti, privremeno III trajno dode do 
promjene nekog od lica anga2ovanih na Projektu, da obezb/edi njegovu adekvatnu 
zamjenu ito tako da zamjena ne smye da ugrozi kontinuitet I kvalitet aktivnosti koje je 
u obavezi da preduzme; 

7) Ugovorne strane su saglasne da zahtjeve za uvodenje dodatnih funkcionalnosti, pored 
funkcionalnosti koje su date u Ponudi I Projeknim zahtjevima, mo2e da verifikuje iskljuöivo 
Projektni tim; 

8) Ugovorne strane su saglasne da de u Projektu postojati dva rukovodioca, jedan koga 
imenuje Naruöllac, a drugi koga imenuje Izvoda, a koji de razvijati I predlagati detaljni 
Projektni plan i osigurati da faze po svim kontrolnim taökama budu realizovane u 
potpunosti. Rukovodioci Projekta Oe biti ã!anovi Projektnog tima, 9to implicira njihovo 
ueóe na njegovim sastancima. 

Clan 8. 

Odredbe Ugovora su povjerljive prirode. Povjerljive informacije predstavljaju sve 
informacije koje nijesu javno poznate, koje se koriste u poslovanju Ugovornih strana, posebno 
one informacije koje su primijene III pribavijene od strane jedne Ugovorne strane kao rezultat 
zakljuãenja ii izvrenja ovog. 

Ugovorne strane de obezbjediti da bib koje lice povezano sa njom, njenim siu2benicima 
iii zaposlenima, ddi poverUlvim poverjive informacije te da iste neOe objelodaniti bib kojem 
treOem licu. 

Ugovorna strana mo2e da objelodani ill da dozvoli otkrivanje povjerlflvih informac/a: 

1. svojlm dire ktorima, zaposlenima, punomoOnicima, pravnim ii drugim struãnim 
savjetnicima ii àlanicama iste grupe, all samo u mjeri kolikoje potrebno da se istim licima 
omoguói da za Ugovornu stranu ostvare ill obezbijede ostvarivanje prava ill izvr.enje 
obaveza u vezi sa ovim Ugovorom; 

2. kada se to zahtjeva na osnovu Pozitivnih propisa iii p0 nalogu nadle2nog suda lii drugog 
nadle2nog organa III organizace; 

3. u onoj mjeri u kojoj su povjerljive informacije postale javno raspolo2ive III opte poznate 
javnosti u vrijeme takvog otkrivanja, all ne kao rezultat povrede odredbi Ugovora; 

4. ako se takvo otkrivanje izriôito dopu.ta nekom drugom odredbom Ugovora, ill ako je 
Ugovorna strana dala prethodno pisano odobrenje; 

5. kada to zahtijeva regulatorni i/ill dr2avni organ koji ima nadle2nost nad Ugovornom 
stranom koja tra2i otkrivanje informacija. 

Clan 9. 

Ugovorne strane su se sporazumijele da je za obuku, odnosno edukacUu koja je predmet 
ovog Ugovora potpuno odgovoran lzvodaã, tako da se u potpunosti novi korisnici osposobe za 
kori.Oenje raöunovodstvenog pro grama. 
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Obuka de se obavljati prenosom znanja kroz rad u zajedniãkim timovima. 

Clan 10. 

Izvodaã je obavezan da otpoOne sa obavljanjem aktivnosti na realizaciji Projekta u roku 
od 5 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora od strane Naruãioca, pod uslovom daje Naru011ac 
obezbjedio neophodne preduslove za poetak realizacije Projekta, utvrdene ãlanom 7. ovog 
Ugovora. 

Clan 11. 

Datum poóetka realizacije Projekta, kao I rokovi utvrdeni Projektnim planom mogu se 
produbti, odnosno izmjeniti uz saglasnost obje Ugovorne strane u sluãaju kada: 

• Naruilac ne obezb;jedi lzvodaôu utvrdéne preduslove za poöetak realizacije, odnosno ne 
obezbijedi uslove za nesmetanu realizaciju Projekta; 

• se na izriãit zahtev NaruOioca, upuOen u pisanoj formi, izmjene dinamika realizacije 
Projekta uz saglasnost lzvodaöa; 

• lzvodaô, na izriöit zahtev Naruioca, privremeno prekine aktivnosti na realizaciji Projekta; 
• nastupi sluaj vie sile. 

Clan 12. 

U sluöaju nastupanja okolnosti koje se P0 op.tim praviima smatraju vi.om shorn a koji 
nijesu uzrokovani gre.kom Ill propustom od strane IzvodaOa i/ill Naruöioca, utvrdeni rokovi se 
produ2avaju za vnjeme dok takve okolnosti traju odnosno za uzrokovano vreme odgadanja. U 
sluãaju da je IzvodaO i/ill Naruãilac spnjeãen u pru2anju svojhh usluga iz gore navedenih razloga, 
krajnjh rokovi de se produ2iti za vrijeme odgadanja i za vrerne potrebno za uhodavanje radnog 
procesa nakon .toje odgadanje zavreno. 

Ugovorna strana kod koje su nastuphle okolnosti koje predstavljaju vi.0 silu du2na je da 
bez odlaganja, a najkasnije u roku od 3 (tn) dana od dana njihovog nastupanja, u pisanoj formi, 
obavijesti drugu Ugovornu stranu. 

Ako okolnosti koje se smatraju Mom shorn traju duZe od 30 (trideset) dana bez prekida, 
Ugovorne strane de se sporazumno dogovoriti o daljoj realizaciji ovog Ugovora uz moguOnost 
raskidanja Ugovora na zahtjev Naruöioca lull lzvodaOa. 

Clan 13. 

Po realizaciji svih aktivnosti definisanih Projektnim planorn, odnosno P0 implementac/i 
umre2avanja raãunovodstvenog pro grama, Ugovorne strane potpisuju zapisnik o pnjemu 
projekta. 

Potpisivanjern zapisnika Naruãllac potvrduje da je lzvodaã u cjelini uspje.no izvrio sve 
svoje obaveze koje se odnose na urnre2avanje raãunovodstvenog pro grarna, öime je izvrio 
isporuku raãunovodstvenog pro grama. 

Konaàni pnjemni zapisnik potpisuju nadleZni rukovodioci irnenovani od strane Naruöioca 
i Izvodaëa. Potpisom zapisnika o pnjemu projekta podrazum/eva se da je potpisan zavr.etak 
Projekta. 



Clan 14. 

U postupku pnjema Projekta utvrduje se postojanje eventua/nih greaka u prilagodenju, 
razvoju i implementaciji ra(junovodstvenog pro grama. 

Ugovorne strane saglasno konstatuju da se greke iz stava 1. ovog Olana svrstavaju u tn 
kategonje ito: 

1) / grupa greaka - obuhvata greke pri 6/em postojanju svrsishodno kori.Oenje 
sistema n/e moguOe, odnosno njegovo korisôenje je neprihvat/ivo ograniöeno in/i 
je ograniöeno do te mjere da ga NaruOiiac ne mo2e koristiti u ci/ju zadovo/jenja 
njegovog poslovnog procesa (ne odgovara postav/jenim zahtjevima Naruioca, ne 
daje o(jeki vane rezultate I si); 

2) II grupa greaka - obuhvata greke pri ã,jem postojanju svrsishodno kori.óenje 
sistema n/fe ograniãeno do te mere da ga Naruãllac ne mo2e upotrebijavati u cilju 
zadovoijenja njegovog pos/ovnog procesa (izmedu ostalog gre.ke koje se mogu 
pojav(jivati povremeno, kao rezultat posebnih us/ova posiovanja, te je njihovo 
otklanjanje moguOe samo posmatranjem posebnth oko/nosti), 

3) /1/ grupa gre.aka - obuhvata greke pri öijem postojanju svrsishodno kori.óenje 
sistema n,/e ograniãeno uopte ii je ograniOeno samo djelimiOno, pri ãemu se 
imp/ementirano rje.enje, uprkos postojanju greke, mo2e upotrebijavati u 
redovnom poslovanju Narutioca bez ikakvih &etnih pos/edica po poslovanje 
frnedostaci u izgIedu i s/.). 

Clan 15. 

Naruöi/ac mo2e konaôni pnjem izvedenih us/uga, odnosno potpis zapisnika o pnjemu 
projekta, odbiti u s/uãaju postojanja greaka iz grupe / in/i ii i/i/i i/I navedenih u predhodnom ã/anu 
ovog ugovora. Greke iz I i/I/i // i/ill//I grupe /zvodaO je du2an otkioniti u vremenu trajanja 
garantnog roka ii u razumnim rokovima, koje sag/asno, u pismenoj formi, dogovore Ugovorne 
strane. 

U sluóaju otklanjanja greaka garantni rok se produ2ava ono/iko ko/iko je Naruöi/ac bio 
Ii.en upotrebe sistema, a gto de Ugovorne strane zapisniôki konstatovati. 
Naruöi/acje u obavezi da sve zahtjeve za otklanjanje gre.aka iz us/ova garancije, Izvodaãu pnjavi 
u pisanoj formi. 

izvodaöje obavezan da utvrdëne gre.ke I, // i /1/ grupe otk/oni o svom tro.ku. 
Postojanje greaka konstatuje se obavezno u zapisniku, a ako se greka utvrdi nakon 

potpisivanja Zapisnika o pnjemu djeiova Projekta, Naruãllac je dulan da zahtjev za otk/anjanje 
greke izvodaãu dostavi u pisanoj formi. 

Uko/iko se gre.ke ne otk/one od strane Izvodaöa u razumnom roku onda Naruãi/ac ima 
pravo raskida ovog ugovora. Razumni rok za otk/anjanje greka iz I i/i/i ii grupe ne mo2e biti duZi 
od 15 radnih dana, odnosno 20 radnih dana za greke iz i/i grupe. 

Clan 16. 

Narui/acje dulan da pnjemni zapisnik potvrdi i/i potpis obrazloleno odbije u roku od 15 
dana (u da/jem tekstu: dogovoreni rok) od dana kada ga primi od lzvodaôa. Ukoliko Naruöllac u 
dogovorenom roku ne potpi.e pnjemni zapisnik, a/i ga i ne odbije sa obraziolenjem, smatraOe se 
da je Naruãi/ac zapisnik potpisao i time u cje/ini potvrdio sadrZinu pnjemnog zapisnika. U torn 



sluöaju, bez obzira na to da Naruãilac nije potpisao pr(jemni zapisnik, nastaju posijedice koje su 
prema odredbama ovoga Ugovora vezane za potpisivanje zapisnika. 

Ugovorene strane su saglasne da se smatra da je Naruãllac potpis pnjemnog zapisnika 
obrazlo2eno odbio samo u sluOaju kada kod uskraôivanja potpisa pismeno navede razioge za 
uskraôivanje potpisa. Ugovorene strane su saglasne da raziog za uskraOivanje potpisa mo2e biti 
jedino ôinjen!ca da Izvocfaö n/e va/jano ispunio svoje obaveze iz Ugovor. 

Clan 17. 

Ugovorna strana se obavezuje da de drugoj Ugovornoj strani b/a govremeno obezbijed!t 
odnosno staviti na raspolaganje sve potrebne podatke koji se odnose na djelatnosti ii postupke 
kojeje potrebno izvriti da bi se ispuni/e obaveze u sk/adu sa ov!m Ugovorom. 

Izvodaã ne odgovara za .tetu u sIuaju nastajanja greke u postupku integrac/e I 
imp/ementace ako je to posijedica öinjen!ce da je Naruãllac dostavio pogrene iii nepotpune 
podatke II! dokumentac/u. 

Ugovorne strane su odgovorne jedna dru go] za .tetu koja je nastala kao posledica 
nemara u sprovodenju obaveza iz ovog Ugovora. 

lzvr.iiac pot vrduje, u vezi sa pos/om sa Naruãiocem, da on III neko dje/ujuOi u ime lzvr.ioca 
nije ponud!o u proNosti, iii bio izazvan da ponudi, iii namjerava da ponudi iii uzrokuje da ponudi,  
bib kakav novac iii drugu stvar od vrijednosti ni za jednog privatnog poslovnog partnera iii 
dr2avnog slu2benika a Mo bi naruio bib koji od zakona protiv korupcije. 

lzvrllac da/je pot vrduje da nije upoznat iii nema raz/oga da vjeruje da je bilo koji 
konsu/tant, zastupnik, predstavnik iii bilo koje drugo /ice anga2ovano od strane lzvr.ioca u vezi 
sa poslom sa Naruöiocem uãestvovao u aktivnostima koje su potenca/no u suprotnosti sa 
va2eOim pro pisima za borbu protiv korupci1ce. 

Clan 18. 

Garanc/a lzvodaöa za isporuOeni Sistem 

Iskljuëiva garancija IzvodaOa iz nasbova garancije za izvedene usluge je da kao savjestan 
privrednik i struãnjak preuzima na sebe odgovornost da de rezu/tat izvedenih usluga odgovarati 
oöekivanoj funkc!ona/nosti sistema, to jest funkc!onalnosti koju je Naruãllac, u skiadu sa 
odredbom O/ana 2. ovoga Ugovora, jasno u pisanom obliku izrazio. lzvodaã se obavezuje da de 
greke iz ovoga stava, to jest greke koje su definisane u ãlanu 14. stavu 1 i koje predstavljaju 
odstupanje stvarno postojeOih (uvedenih) funkciona/nosti od funkc!ona/nosti koje su u pismenom 
obliku definisane u sk/adu sa odredbama ovog Ugovora, otkboniti na sopstveni troak. 

Garancija Izvodaöa !z ovoga ãlana traje godinu dana od dana potpisivanja Konaönog 
prjemnog zapisnika (u daljnjem tekstu: garantni rok). 

NaruOilacje du2an da sve zahtjeve za otk/anjanje greaka iz ovog Olana lzvodaôu uputi u 
pisanom obliku, a lzvodjaã se obavezuje pristupiti otklanjanju !st!h najkasnije 3 dana od dana 
slanja datog zahtjeva od strane Naruãioca. 

U garantnom roku IzvodaO je u obavezi izvriti nadogradnju verzija softvera za koje Se 
utvrdi da imaju sigurnosni pro pust i nakon toga ponovo spro vest! provjeru pnhvatljivosti i 

sigurnosti sistema. 

Clan 19. 

Tokom trajanja garantnog penoda lzvrilac de biti dostu pan Naruöioci za otklanfanfe 

greaka svakog radnog dana u periodu od 07 od 15h. 



Clan 20. 

Ukoliko u toku trajanja ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu iii drugim 
statusnim promjenama ugovornih strana, tada de sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje 
dode do takve promjene, preCi na njenog pravnog sljedbenika. 

Clan 21. 

Odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa, primjenjivaCe se za 
sve .to n/e predvideno ovim ugovorom. 

Clan 22. 

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rje.avaju 
sporazumom. U protivnom, sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjeavaoe Privredni 
sud u Podgorici. 

Clan 23. 

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuàen uz kr.enje antikorupcijskog pravila u skladu sa 
odredbama Olana 15 stay 5 Zakona ojavnim nabavkama (,,Sb.bist CG", broj 42/11, 57/14, 28/15 I 
42/17), nitavje. 

Clan 24. 

Ovaj ugovorje zakljuãen I potpisan od dobje navedenih ovlaOenih zakonskih zastupnika 
strana ugovora I saàinjen je u 4 'Oetiri) istovjetna primjerka, od kojlh su po dva (2) primjerka za 
svaku od ugovornih strana. 

ZA NARUCIOCA 	 DOBAVLJACA 

V.D. SF KRETARKA SEKRETARIJATA, 	 ,7 	Z~vrgnog direktora
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